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Décima Reunion Regional Europea
Estambul, Turquia, 2-5 de octubre de 2017 ERM.10/D.2

Pliego de informacion

Lugar y direccion de la Reunion

Hotel y Centro de Conferencias Hilton Istanbul Bomonti
Silahsor Caddesi No: 42

Bomonti Sisli

34381 Estambul

Turquia

Numero de teléfono: +90 212 375 3000
Fax: +90 212 912 1761
Sitio web del hotel: hagase clic aqui

Sitio web de la Reunidn

www.ilo.org/erm2017

Aplicacion «ILO Events App»

Los participantes que instalen la aplicacion «ILO Events App» en sus dispositivos
moviles podran utilizarlos para consultar informacién detallada acerca de la décima Reunién
Regional Europea.

La «ILO Events App» permitira a los participantes recibir informacién actualizada
sobre el programa de reuniones, los eventos sociales y las visitas de alto nivel; consultar
informacion practica y documentos; y acceder a enlaces web desde sus dispositivos moviles.
Les permitira, asimismo, comunicar con otros participantes en la Reunién inscritos en la
aplicacién. Por consiguiente, se exhorta encarecidamente a los participantes en la Reunién
Regional a que se inscriban en la aplicacion.

La aplicacién podra descargarse en una de las tiendas (App Store en el sistema
operativo iOs 0 Google Play en el sistema operativo Android) en la segunda mitad del mes
de septiembre. En el sitio web de la Reunion se facilitara informacion adicional.
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Inscripciones

Distintivo de identidad de la Reunion Regional

Para ingresar en el recinto de la Reunién, los participantes en la décima Reunién
Regional Europea deberan ostentar un distintivo de identificacién oficial de la Reunion
Regional, que habran de recoger personalmente en el vestibulo del hotel Hilton Istanbul
Bomonti, presentando un documento de identidad valido y provisto de una fotografia. Cabe
tenerse presente que Unicamente se hara entrega de los distintivos a los delegados cuyos
poderes la Oficina haya recibido a tiempo.

Inscripciones

Las inscripciones se abriran el domingo 1.° de octubre de 2017 de las 14 a las 17 horas,
y continuaran el lunes 2 de octubre a partir de las 8 horas.

Requisitos para la acreditaciéon

Ha de tenerse presente que, para que el tramite de inscripcién pueda realizarse, los
poderes de las delegaciones de los Estados invitados, los observadores y las organizaciones
internacionales deben llegar a la Oficina del Consejero Juridico de la OIT a més tardar el
lunes 18 de septiembre de 2017. El formulario de presentacion de los poderes de las
delegaciones esta disponible en el sitio web de la Reunion, y debera remitirse a la siguiente
direccion:

Oficina del Consejero Juridico
Oficina Internacional del Trabajo
1211 Ginebra 22
Suiza
Fax: +41 22 799 8470
Direccidn de correo electrénico (adjuntese un ejemplar escaneado
del formulario original firmado): credentials@ilo.org

Reglamento

El Reglamento para las reuniones regionales (2008), disponible en el sitio web de la
Reunion, regira las facultades, funciones y normas de procedimiento de la décima Reunién
Regional Europea.

Composicién de las delegaciones

De conformidad con los parrafos 1y 4.1 del articulo 1 del Reglamento, se invita a cada
Estado Miembro que participe en esta Reunién a enviar una delegacion tripartita compuesta
por dos delegados gubernamentales, un delegado de los empleadores y un delegado de los
trabajadores, acompafiados por los consejeros técnicos que se consideren necesarios.

En el parrafo 2 de su articulo 1, el Reglamento estipula que los delegados de los
empleadores y de los trabajadores, asi como sus consejeros técnicos, seran designados de
acuerdo con las organizaciones profesionales de empleadores o de trabajadores, segun sea
el caso y siempre que éstas existan, que sean mas representativas en el Estado o territorio de
que se trate.
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Ademas, a tenor de la Resolucidn sobre el fortalecimiento del tripartismo en el conjunto
de las actividades de la Organizacién Internacional del Trabajo, que fue adoptada por la
Conferencia Internacional del Trabajo en su 56.2 reunion (1971), los Estados Miembros
deben enviar delegaciones tripartitas cuyos miembros puedan actuar en forma totalmente
independiente unos de otros.

Paridad de género

La OIT esta firmemente decidida a promover la igualdad de género. A tales efectos,
hace un llamamiento a los gobiernos de los Estados Miembros y a las organizaciones
nacionales de empleadores y de trabajadores para que se empefien en lograr que las mujeres
representen al menos el 30 por ciento de los miembros de la delegacién, siendo la meta final
la consecucion de la paridad. Este llamamiento afirma la Resolucién relativa a la igualdad
de género como eje del trabajo decente, adoptada por la Conferencia Internacional del
Trabajo en su 98.2 reunion (2009), asi como las resoluciones relativas a la participacion de
las mujeres en las reuniones de la OIT, que la Conferencia Internacional del Trabajo adoptd
en sus 60.2 (1975), 67.2 (1981), 78.2 (1991) y 98.2 (2009) reuniones, y la resolucion que
emand, en 1990, del Consejo Econémico y Social (ECOSOC).

La regidn europea ha logrado los niveles mas altos de participacién de las mujeres, con
un porcentaje de delegadas del 41,4 en la novena Reunién Regional Europea. A la luz de
esta perspectiva favorable de la paridad de género en la region, se espera que los gobiernos
y las organizaciones nacionales de empleadores y de trabajadores mantengan los esfuerzos
desplegados hasta el momento de forma que la regidn se convierta en la primera en alcanzar
la paridad de género absoluta en la proxima reunién, en Estambul.

Disposiciones financieras

Cada Estado Miembro debera sufragar los gastos de viaje y de estancia de su delegacién
tripartita (parrafo 1 del articulo 1 del Reglamento).

Reuniones de los Grupos

Los gobiernos, los trabajadores y los empleadores se reuniran el lunes 2 de octubre de
2017, de 8.30 a 10.30 horas, para elegir sus Mesas respectivas y, en su caso, examinar
algunos de los temas tratados en el Informe del Director General. Los Grupos continuaran
reuniéndose durante toda la Reunion.

Formato de la Reunidén

La Reunidn Regional establecera una Comision de Verificacion de Poderes encargada
de abordar todo problema relacionado con los poderes de las delegaciones nacionales, asi
como un Comité de Redaccion sobre las conclusiones de la Reunién. A excepcion de las
discusiones que se lleven a cabo de forma individual en cada uno de los tres Grupos, todas
las discusiones tendréan lugar en sesion plenaria. Estas incluiran las sesiones dedicadas a la
discusion del Informe del Director General y aquellas en que la Reunién abordaréa los temas
tratados en las sesiones plenarias especiales relativas a cada una de las cuatro conversaciones
sobre el futuro del trabajo, a saber: trabajo y sociedad; trabajo decente para todos; la
organizacion del trabajo y la produccion, y la gobernanza del trabajo. Los debates celebrados
en las sesiones plenarias especiales estaran dirigidos por un moderador, tendran el formato
de mesas redondas y serdn sesiones interactivas en las que podran tomar parte los
participantes en la Reunion. Para hacer uso de la palabra durante la discusion del Informe
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del Director General serd necesario inscribirse en la lista de oradores, conforme se indica
mas adelante.

El programa provisional de la Reunién Regional puede consultarse aqui.

Lista de oradores para la discusién del Informe
del Director General

Las intervenciones en la discusion plenaria sobre el Informe del Director General se
regiran por la lista de oradores. La inscripcion para hacer uso de la palabra se puede realizar
por correo electronico con antelacion a la Reunion a partir del lunes 4 de septiembre, por
correo electronico: ontal@ilo.org. También podran inscribirse una vez en Estambul, en la
Oficina del Secretario de Actas de la Reunién Regional. La inscripcidn en la lista de oradores
para la discusion plenaria sobre el Informe del Director General cerrard el martes 3 de
octubre, a las 18 horas.

Para que el mayor nimero de oradores tenga la posibilidad de expresarse en el marco
de la discusidon del Informe del Director General, el Reglamento establece, en el parrafo 7 de
su articulo 10, que, salvo consentimiento expreso de la Mesa de la Reunidn, ningln discurso
excedera cinco minutos. Se ruega pues a los oradores que abrevien y concreten lo mas
posible sus intervenciones, y que reduzcan a un estricto minimo las formulas protocolarias.

Interpretacion

Se facilitaran servicios de interpretacion simultanea en espafiol, inglés, francés, aleman,
ruso y turco.

En aras de la exactitud de la interpretacion en los distintos idiomas, se exhorta
encarecidamente a los participantes a enviar todo discurso preparado con antelacion que
deseen pronunciar durante la Reunion a interpret@ilo.org antes de hacer uso de la palabra.
Los textos deber&n incluir el nombre y el cargo del orador, el pais o la organizacion a los
que representan, y el punto del programa de la Reunion respecto del cual el orador desea
pronunciarse. Huelga decir que los intérpretes compararan el discurso con la version
pronunciada en caso de discrepancias. También podran entregarse versiones impresas de los
discursos a los miembros de la secretaria en la sala con el fin de que los transmitan a los
intérpretes.

Documentacion

El Informe del Director General que servira de base para la discusion se publicara en
aleman, espafiol, francés, inglés y ruso, y estara a disposicién en el sitio web de la Reunion.
El proyecto de conclusiones de la Reunion Regional se pondra a disposicion de los
participantes en las reuniones de los Grupos la mafiana del jueves 5 de octubre, en los cinco
idiomas. El informe de la Comisidn de Verificacién de Poderes se presentara a la Reunion
en inglés, francés y espafiol. El proyecto de informe de la Reunidn Regional se publicara en
francés, inglés y espafiol una semana después de la clausura de la Reunién. Los participantes
tendrdn un plazo de dos semanas para solicitar cambios al resumen de sus propias
intervenciones. La version final del informe, en la que se habran incorporado las solicitudes
de enmienda recibidas, se publicara en el sitio web de la Reunion. El informe de la Comision
de Verificacion de Poderes y el informe de la Reunion Regional serén traducidos al aleméan
y al ruso con miras a su presentacion al Consejo de Administracion, junto con las
conclusiones de la Reunion.
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Racionalizacion de la distribucion de documentos impresos

Todos los documentos que sean preparados antes de la Reunidn y durante la misma
serén publicados en el sitio web de la Reunion. Todos los locales donde se celebrarén las
actividades de la Reunidn, incluidas las salas de reunidn, estaran provistos de acceso
inalambrico (Wi-Fi). Se exhorta encarecidamente a los miembros de las delegaciones
que lleven consigo ordenadores portatiles o tabletas electrénicas. Se pondran a
disposicién ordenadores con acceso a Internet en el lugar de la Reunién.

Los documentos de la Reunién se distribuiran a las delegaciones con antelacion de la
siguiente manera:

m cuatro ejemplares para la delegacion de cada Estado Miembro representado en la
Reunidn (un ejemplar para cada uno de los dos delegados gubernamentales, un ejemplar
para el delegado de los empleadores y un ejemplar para el delegado de los trabajadores);

Con arreglo a la politica ecoldgica de la OIT, se restringird la distribucion de los
documentos impresos durante la Reunion. Por lo tanto, se ruega a los miembros de las
delegaciones que traigan consigo los ejemplares que les fueron enviados antes del
comienzo de la Reunion o que descarguen el Informe en el sitio web de la Reunion.

Eventos sociales
El martes 3 de octubre, al final de la jornada de trabajo, el Gobierno de Turquia ofrecera
una recepcion a los delegados. Se facilitara transporte hacia y desde el evento. El lugar en

gue se celebrara se anunciara a su debido tiempo.

El miércoles 4 de octubre, el Director General de la OIT ofrecera una recepcién a los
delegados en el Hotel Hilton Istanbul Bomonti.

Disposiciones para el viaje y reserva
de las habitaciones de hotel

Los delegados habran de encargarse de organizar su viaje y de reservar las habitaciones
de hotel lo antes posible para poder aprovechar las condiciones ventajosas que la OIT ha
negociado con diversos hoteles cerca del lugar de la Reunidn. La lista de dichos hoteles se
ha publicado en el sitio web de la Reunién.

Las reservas deberan realizarse segun las fechas indicadas en la lista de hoteles, ya que
después de esa fecha no podran garantizarse las habitaciones ni las tarifas negociadas.

Los delegados que asi lo deseen podran escoger otros hoteles (no mencionados en el
sitio web de la Reunidn), si bien no se facilitaran servicios de transporte desde otros hoteles
hasta el lugar de la Reunion.

Llegada a Estambul

Estambul dispone de dos aeropuertos internacionales:

m el Aeropuerto Atatlrk (IST), principal aeropuerto internacional, en la parte europea;

m el Aeropuerto Sabiha Gokgen (SAW), en la parte asiatica.

(Sirvase tomar nota de que la Reunidn tendra lugar en el lado europeo.)
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El sdbado 30 de septiembre y el domingo 1.° de octubre de 2017 se instalaran
mostradores de bienvenida justo después del control de pasaportes en ambos aeropuertos, en
los que se indicara claramente «Décima Reunién Regional Europea de la OIT». Es posible
reservar en linea los servicios de transporte desde el aeropuerto, o bien, optar por los taxis
ubicados frente al aeropuerto. Se puede llegar hasta el centro de la ciudad en metro o en
autobus.

El servicio de tranvias eléctricos y tuneles de Estambul (IETT, por sus siglas en inglés)
y el servicio de autobuses Havabus hasta la Plaza Taksim (en el centro de la ciudad, en la
parte europea) estan disponibles desde ambos aeropuertos. Hagase clic aqui para obtener
informacidn adicional sobre los servicios de transporte desde el aeropuerto.

La Plaza Taksim esta a menos de 4 kilometros del lugar en donde tendra lugar la
Reunion.

Se recomienda a los participantes que opten por un taxi para desplazarse desde la plaza
hasta el hotel. El trayecto cuesta aproximadamente 30 liras turcas (aprox. 7€) y el trayecto
es de entre diez y quince minutos.

El trayecto del Aeropuerto Atatirk hasta el lugar de la Reunion es de 45 minutos en
taxi, aunque su duracion varia en gran medida en funcién de la hora y del tréfico. La tarifa
es de aproximadamente 80 liras turcas (aprox. 20€). El viaje desde el Aeropuerto Sabiha
Gokeen hasta el lugar de la Reunion es de una hora y media en taxi, y la tarifa es de 160 liras
turcas (aprox. 40€).

Equipaje

Por razones de seguridad, tanto a la llegada como partida, los equipajes de las
delegaciones podran ser objeto de revision por un aparato de rayos X. Se recomienda a los
participantes verificar las disposiciones de aduanas.

Transporte durante la Reunion

Se facilitaran servicios de transporte entre los hoteles seleccionados y el lugar de la
Reunidn.

Pasaportes y visas

Todo visitante extranjero que ingrese en Turquia debera poseer un documento de viaje
0 pasaporte, ya sea diplomatico, especial o de servicio, con una validez de seis meses como
minimo a partir de la fecha de llegada en el pais.

El Ministerio de Asuntos Exteriores de Turquia ha puesto a disposicion un sistema de
solicitud de visado electronico (e-Visa). El sistema permite a los visitantes obtener sus
visados electrénicos en linea tras haber cumplimentado el formulario correspondiente (datos
de identidad, pasaporte y fecha de viaje) y efectuar el pago conexo en linea. Se aceptan las
tarjetas Visa, Mastercard y otras tarjetas de crédito y débito comunes. Para obtener
informacion adicional sobre las tarifas de los visados, visitese el sitio web del Ministerio de
Asuntos Exteriores.

Para obtener informacion detallada sobre los requisitos para obtener un visado de
ingreso en Turquia, remitase el lector a la pagina web pertinente del sitio web del Ministerio
de Asuntos Exteriores.
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Seguros

Servicios

Se aconseja a los participantes que contraigan una péliza de seguros, ya sea a cargo
suyo, del gobierno o de la organizacidn, que cubra todos los gastos en que puedan incurrir
por motivos de enfermedad, accidente (incluido el costo de la atencién médica), incapacidad
temporal o permanente, muerte y responsabilidad civil, y que sea valida por toda la duracion
de la Reunidn y del tiempo de viaje. La Oficina no provee cobertura de seguros ni asume
responsabilidad alguna por el reembolso de los gastos derivados de una enfermedad, un
accidente o cualquier trastorno de salud que se manifieste durante, antes o después de la
Reunidn. Se aconseja asimismo a los participantes que viajen Gnicamente si se encuentran
en buen estado de salud, y se les recomienda que acaten todas las disposiciones de carécter
médico que puedan imponerse en los puntos de salida y de llegada.

médicos

En el Hotel Hilton Istanbul Bomonti se dispondra de servicios médicos (primeros
auxilios y emergencias) durante la Reunién.

Las dos farmacias mas cercanas estan ubicadas a poca distancia del hotel:

[ Farmacia Ugur
Direccion: Silahsor Cad. No: 2,
Sisli/Istanbul
Teléfono: (0212) 247 4610

n Farmacia Nese
Direccion: Abide-i Hirriyet Cad. Yay Apt. No: 46,
34381 Sisli/Istanbul
Teléfono: (0212) 225 9264

Seguridad

Conforme en toda gran ciudad, se recomienda actuar con discrecion al visitar la ciudad.
Se recomienda a los participantes tomar las precauciones necesarias al salir, cuidar sus
pertenencias en los lugares publicos y evitar salir solo a altas horas de la noche.

A continuacion figuran los nimeros de teléfono del Departamento de Seguridad de las
Naciones Unidas (UNDSS, por sus siglas en inglés) y de la linea de Asistencia de Seguridad
de las Naciones Unidas en Turquia:

UNDSS Istanbul LSA: +90 533 922 7770

Radio operador de las Naciones Unidas: +90 533 922 7772 —
(atencion las 24 horas ininterrumpidas)

UNDSS Turkey LSA: +90 533 922 7773
UNDSS SA: +90 538 545 5200
UNDSS D/SA: +90 533 922 7774

Numeros de emergencia

Servicio médico/ambulancias: 112 (en toda Turquia)
Policia: 155 (en toda Turquia)
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Taxis y transporte publico

Se recomienda a los participantes que reserven los taxis mediante la recepcion del hotel
0 que opten por los taxis estacionados en los sitios de taxi en la ciudad.

Sisli Taksi
Teléfono: (0212) 219 6700

Para obtener informacion adicional sobre el transporte publico y los distintos sitios de
taxi en Estambul y sus cercanias, hagase clic aqui. Para obtener informacion sobre el metro,
hagase clic aqui. Para obtener informacion sobre el transporte maritimo, hagase clic aqui
(barcos) o aqui (ferris).

Moneda

La moneda turca es la lira turca (TRY). Existen billetes de 5, 10, 20, 50, 100y 200 liras.
Una lira equivale a 100 kurus, y existen monedas de 5, 10, 25 y 50 kurus. Los bancos y las
casas de cambio ofrecen servicios de cambio. La mayoria de las tiendas suele aceptar délares
y euros. En los bancos, hoteles y grandes centros comerciales se encontraran cajeros
automaticos. La mayoria de los hoteles, restaurantes y tiendas aceptan las principales tarjetas
de crédito (Visa, Mastercard, etc.).

Impuesto alas compras y propinas
Muchas tiendas ofrecen servicios de reembolso de impuestos a los bienes comprados
en Turquia. Para ello, se debera solicitar un formulario en la tienda. El formulario debera ser
presentado y sellado en el mostrador de aduanas en el aeropuerto antes del viaje de salida.
Prevéase tiempo suficiente para realizar este tramite.
Las propinas en los restaurantes son opcionales. Los taxis disponen de taximetros y no
es necesario dar propina a los choferes.

Comunicaciones

El codigo telefonico internacional para Turquia es el +90. Los codigos de Estambul son
(0212) zona europea y (0216) zona asiatica.

Los proveedores de telefonia celular (red GSM) mas populares son Turkcell, Turk
Telekom y Vodafone. Se pueden comprar tarjetas de prepago en los aeropuertos y en
diversas tiendas de telefonia mévil cerca de la plaza Taksim y en otras zonas de la ciudad.

Zona horaria

Turquia estd comprendida en la zona horaria del Este Europeo (GMT +2).

Clima

La temperatura en Estambul en la temporada del afio en que tendra lugar la Reunion
Regional oscila entre los 16 y los 20 grados Celsius durante el dia, con posibles chubascos
y tormentas eléctricas. Podria resultar Gtil proveerse de un paraguas.
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Comidas y bebidas

Si bien el agua del grifo es potable, se recomienda beber agua embotellada.

Energia Eléctrica

El voltaje en Turquia es de 220V vy la frecuencia eléctrica es de 50Hz. Los enchufes
utilizan la clavija europea de dos contactos (tipo C/F).

Informacién y contactos

Oficina Regional de la OIT para Europa y Asia Central
Sede de la OIT

4 route des Morillons

1218 Ginebra 22

Suiza

Teléfono: +41 22 799 6666

Fax: +41 22 799 6061
Correo electronico: erm2017@ilo.org
Sitio web: www.ilo.org/erm2017
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